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Komisjon esitas 10. ja 17. juulil 2025 ndukogule ndukogu otsuste ettepanekud ELi ning
vastavalt Sveitsi, Liechtensteini, Andorra, Monaco ja San Marino vaheliste finantskontosid
kasitlevat automaatset teabevahetust holmavate rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise
lepingute muutmisprotokollide allkirjastamise! ja solmimise? kohta. Sveitsi puhul hdlmab

allkirjastamise ettepanek ka ajutist kohaldamist.

Kehtivate lepingute eesmérk on parandada rahvusvahelist maksukuulekust kooskdlas
Majanduskoostdo ja Arengu Organisatsiooni (OECD) vélja tootatud tihise
aruandlusstandardiga. 26. augustil 2022 kiitis OECD heaks iihise aruandlusstandardi
muudatused, mida kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2026. Eespool nimetatud ndukogu otsuste
ettepanekute peamine eesmirk on tagada, et finantskontosid kasitlev automaatne teabevahetus
ELi litkmesriikide ja viie asjaomase riigi vahel oleks ajakohastatud iihise

aruandlusstandardiga kooskdlas ja jatkuks pérast 1. jaanuari 2026.

Euroopa Andmekaitseinspektor esitas oma arvamused® ndukogu otsuste ettepanekute kohta

21. augustil 2025.

Maksukiisimuste toorithma (otsene maksustamine) 3. septembri 2025. aasta koosolekul
leppisid delegatsioonid kokku eesistujariigi kompromisstekstides, mis késitlevad ndukogu
otsuseid allkirjastamise ja sGlmimise kohta ning muutmisprotokolle, tingimusel, et tekstid
viimistletakse diguskeeleliselt. Seoses ndukogu otsusega ELi ja Sveitsi vahelise lepingu
muutmisprotokolli sdlmimise kohta leppisid delegatsioonid samuti kokku, et kdnealusele
noukogu otsusele tuleks lisada ndukogu avaldus (14168/25 ADD 1), mis lisatakse selle
ndukogu istungi protokolli, millel otsus vastu vdetakse. Lisaks votsid delegatsioonid
teadmiseks kiesolevasse protokolli kantud komisjoni avalduse (14168/25 ADD 2). Nimetatud
avaldused moodustavad lahutamatu osa kontekstist, milles ndukogu vatab vastu otsuse ELi ja

Sveitsi vahelise lepingu muutmisprotokolli sélmimise kohta.

Dokumendid 11510/25 + ADD 1 (Sveits), 11751/25 + ADD 1 (Liechtenstein), 11750/25 +
ADD 1 (Andorra), 11760/25 + ADD 1 (Monaco), 11763/25 + ADD 1 (San Marino).
Dokumendid 11511/25 (Sveits), 11756/25 (Liechtenstein), 11746/25 (Andorra), 11759/25
(Monaco), 11761/25 (San Marino).

Dokumendid 12199/25 (Sveits), 12195/25 (Liechtenstein), 12196/25 (Andorra), 12197/25
(Monaco), 12198/25 (San Marino).

14168/25 2

ECOFIN 2B ET



5. Maksukiisimuste tooriihma (korgetasemeline koosseis) teavitati olukorrast 23. septembril

2025.

6.  Noukogu (majandus- ja rahanduskiisimused) vottis 10. oktoobril 2025 vastu ndukogu otsused
ELi ning vastavalt Sveitsi, Liechtensteini, Andorra, Monaco ja San Marino vaheliste lepingute
muutmisprotokollide allkirjastamise kohta*. Seejérel allkirjastasid komisjon ja need riigid
13. oktoobril 2025 ELi ning vastavalt Liechtensteini, Andorra, Monaco ja San Marino
vaheliste lepingute muutmisprotokollid® ning 20. oktoobril 2025 allkirjastasid komisjon ja

Sveits ELi ja Sveitsi vahelise lepingu muutmisprotokolli®.

7. Euroopa Parlament hiiletas 13. novembri 2025. aasta tiiskogu istungil oma arvamuste iile,

mis kisitlevad ndukogu otsuseid muutmisprotokollide sdlmimise kohta.”

8.  Eeltoodut arvestades palutakse alaliste esindajate komiteel soovitada ndukogul iihel oma

eelseisval istungil pdevakorra A-punktina:
a) votta vastu

— ndukogu otsus Euroopa Liidu ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise finantskontosid

kisitlevat automaatset teabevahetust hdolmava rahvusvahelise maksukuulekuse
parandamise lepingu muutmisprotokolli solmimise kohta, nagu see on diguskeeleliselt

viimistletud kujul esitatud dokumendis 11651/25;

— ndukogu otsus Euroopa Liidu ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise finantskontosid

kisitlevat automaatset teabevahetust holmava rahvusvahelise maksukuulekuse
parandamise lepingu muutmisprotokolli solmimise kohta, nagu see on diguskeeleliselt

viimistletud kujul esitatud dokumendis 11788/25;

4 Dokumendid 11648/25 (Sveits), 11785/25 (Liechtenstein), 11782/25 (Andorra), 11793/25
(Monaco), 11799/25 (San Marino).

S Dokumendid 11786/25 (Liechtenstein), 11783/25 (Andorra), 11796/25 (Monaco), 11800/25
(San Marino).

6 Dokument 11650/25.

7 Dokumendid 14207/25 (Sveits), 14208/25 (Liechtenstein), 14209/25 (Andorra), 14210/25
(Monaco), 14211/25 (San Marino).
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nodukogu otsus Euroopa Liidu ja Andorra Viirstiriigi vahelise finantskontosid kasitlevat

automaatset teabevahetust holmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise
lepingu muutmisprotokolli sdlmimise kohta, nagu see on diguskeeleliselt viimistletud

kujul esitatud dokumendis 11781/25;

nodukogu otsus Euroopa Liidu ja Monaco Viirstiriigi vahelise lepingu finantskontosid

kisitleva teabevahetuse kohta, et parandada maksukuulekust rahvusvahelisel tasandil
kooskolas finantskontosid kisitleva automaatse teabevahetuse standardiga, mille on
vilja tootanud Majanduskoost6o ja Arengu Organisatsioon (OECD), muutmisprotokolli
s0lmimise kohta, nagu see on diguskeeleliselt viimistletud kujul esitatud dokumendis

11791/25;

ndukogu otsus Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise finantskontosid

késitlevat automaatset teabevahetust holmava rahvusvahelise maksukuulekuse
parandamise lepingu muutmisprotokolli s6lmimise kohta, nagu see on diguskeeleliselt

viimistletud kujul esitatud dokumendis 11797/25;

b) seoses ndukogu otsusega ELi ja Sveitsi vahelise lepingu muutmisprotokolli sdlmimise

kohta:

kiita heaks dokumendis 14168/25 ADD 1 esitatud ndukogu avaldus, kanda see selle
ndukogu istungi protokolli, millel kdesolev otsus vastu voetakse, ning teha avaldus

iildsusele kittesaadavaks;

kanda dokumendis 14168/25 ADD 2 esitatud komisjoni avaldus selle ndukogu istungi
protokolli, millel kdesolev otsus vastu voetakse, ja leppida kokku, et avaldus tehakse

uldsusele kattesaadavaks.
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	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli sõlmimise kohta, nagu see on õiguskeeleliselt viimistle...
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Liechtensteini Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli sõlmimise kohta, nagu see on õiguskeeleliselt viimist...
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Andorra Vürstiriigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli sõlmimise kohta, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud k...
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Monaco Vürstiriigi vahelise lepingu finantskontosid käsitleva teabevahetuse kohta, et parandada maksukuulekust rahvusvahelisel tasandil kooskõlas finantskontosid käsitleva automaatse teabevahetuse standardiga, mille on...
	– nõukogu otsus Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise finantskontosid käsitlevat automaatset teabevahetust hõlmava rahvusvahelise maksukuulekuse parandamise lepingu muutmisprotokolli sõlmimise kohta, nagu see on õiguskeeleliselt viimistletud ...
	– kiita heaks dokumendis 14168/25 ADD 1 esitatud nõukogu avaldus, kanda see selle nõukogu istungi protokolli, millel käesolev otsus vastu võetakse, ning teha avaldus üldsusele kättesaadavaks;
	– kanda dokumendis 14168/25 ADD 2 esitatud komisjoni avaldus selle nõukogu istungi protokolli, millel käesolev otsus vastu võetakse, ja leppida kokku, et avaldus tehakse üldsusele kättesaadavaks.
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